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CARTA DE FECHA 17 DE AGOSTO DE 1973 DIRIGIDA AL SECRETARIO GENERAL
POR. EL. REPRESENTANTE PERMANENTE DE CHIPRE ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Tengo el honor de referirme a la comunicacidn dirigida a Vuestra Excelencia
por el Representante Permanente de Turquis (8/10973) a la que se adjunta una carta
del Sr. Denktash, el interlocutor turco-chipriota, en la que éste trata de poner en
duds, que el Estado unitaric sea la base convenida de las conversaciones intercomu-
nales en curso en Chipre. Sin embargo, ¢l hecho de que Bsta ha sido constantemente
le base estd fuera de discusidn; y afn mfs sin esa base las conversaciones no
habrian podido seguir adelante.

En el parrafo 120 del informe S/10005 del Secretario Genersl, de 2 de diciembre
de 1970, se afirma: ' ‘

"Ambas partes han indicado también que puede llegarse a un arreglo a base
de un Estado de Chipre independiente, soberano y unitario, en el que partici~
pen las dos comunidades. Este consenso limitado indica que hay base para por
lo menos alglin tipo de arreglo.”
[ .

" La sustancia y exactitud de la declaracién mencionada no fueron cuestionadas,
y fueron aceptadas por ambas partes, en la subsiguiente reunidén del Consejo de
Seguridad el 10 de diciembre de 1970, E1 Representante Permsnente de Turquia en
‘esa reunién se refirid coneretamente a dicho parrafo 120 en términos de plena
aprobacién. Los informes posteriores del Secreterio General confirman esa base
pera las conversaciones. :

Por otra parte, la definicidn de "Estado unitario", dentro de cuyo marco se
estdn llevando a cebo las conversaciones en curso, debe ser objeto de interpreta-
‘¢ibn Juridica de conformidad con el significado juridico generalmente aceptado del
término, pera el que hay amplia jurisprudencia, como ya lo henos explicado en el
Consejo de Seguridad. ‘ '

Il Sr. Derktash habla también de "derechos y estatuto adquiridos” por la
commidad turco-chipriota ademfs de los derechos normales de minoria, refiriéndose
evidentemente a la Constitucién con arreglo a los acuerdos de Zurich y Londres.

Pero ni afin los excesos anormales en los derechos de minoria previstos'en dicha
Constitucidn alteran el carécter bé&sico de Estado unitario que configura dicha carta -
fundemental. Por consiguiente, el esfuerzo que ahora realiza el Sr. Denktash para
transformar esa base en una federacidn es insostenible y contraproducente. Insoge
tenible, por ser contrario a la base convenida de las conversaciones y evidentemente
impréctico. Contraproducente, por cuanto viola la verdadera base constitucional

en la que el Sr. Denktash pretende apoyarse pera reclamar "derechos y estatuto
adquiridos". :
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“En lo que se refiere a la reduccidn del enfrentamiento, que la UNFICYP ha
subrayado repetidas veces como necesaria, desde hace afios conste en los informes:
del Secretario General que mi Gobierno la ha aceptado en todas las ocasiones, en
tanto que consta igualmente que los dirigentes turco-chipriotas la han rechazado.

En cuanto a log turco-chipriotas desplazados, es bien sabido que el Gobierno
ha hecho todo lo posible para lograr que regresen a Sus hogeres, Y en sus esfuerzos
en tal sentido ha reconstruido o reparado 343 casas.. Lamentablemente, sin
. embargo, en la mayoria de los casos, y con muy pocas excepciones, los dirigentes
~turco-chipriotas han prohibido e impedido su retorno, por razones puramente poli-

ticas y descuidando totalmente el aspecto humenitario, Esa situacidn se reflela .
en el informe del Secretario Genersl (5/8286), en cuyo pérrafo 127 se menifieste:

.. "Durente ‘bastante tiempo,’ el Gobierno hs instado a los refugiados a que
regresén a sus hogares, aseguréndoles que estarén seguros en ellos, y en
alginas aldeas ha reparado o reconstruido las casas turco-chipriotas
gbandonadas ..." - ' : '

Se declara asimismo en el informe que "se sabe que los dirigentes turco-
chipriotas no son partidarios del regreso de los refugiados a sus antiguos
hogares ..." y que "apenas cabe duda de que una de.las razones mis importantes
~[pars justificar esta actitud/ es de orden polftico ...". |

. Bs caracteristico que las protestas actuales del Sr. Denktash respecto del
regreso de los turco~chipriotas s lugares tales como Omorphita estén nuevemente
motivedas por los objetivos politicos y militares, ya que Omorphite es uno de los
puntos més sensibles en la linea de la confrontacidn militer, cuya persistencia.
se debe a la actitud de los dirigentes turco-chipriotas, como se ha demostrado
_precedentemente. '

Sobre la cuestiSn de la libertad de cireulacidn, lo positivo de la accién del
Gobiernc, que ha eliminado unilatereslmente todas las restricciones a la circula-
eibn de todos los turco-chipriotas en toda la igla, y lo negativo de la actitud
de. los dirigentes turco-chipriotas, que irrazonasblemente se niegan a responder,

a pesar de las repetidas exhortaciones de la Fuerza de las Naciones Unidas, han

sido objeto de comentarios apropiados en varios informes del Secretario General.

Sin embargo, el Sr. Denktash no tiene dificulted slguna pera quejarse de que
existen ciertas zonds militares sujetas & restriccién a las que los turco~chipriotas
no tienen libre acceso. No obstante, esta medida no es en modo alguno discrimina-~

. toria, sino que se trata de una restriceidn militer normal que se aplica igualmente
&8 todos los ciudadanos. . B

Por {ltimo, con respecto & la politica separatista impuesta a los turco-
_schipriotas por sus dirigentes, que les prohiben cualquier contacto o trato con
los greco~chipriotas, politica a la que hice referencia en mi declaracidn en el
Consejo de Seguridad, es inltil que el Sr. Dénktash trate de despacharla como una
afirmacibn "fraguade’, pasando por slto la referencia muy clara que se hace a la,
misma en el parrafo 55 del informe 8/6228 del Secretario General y el correspon-
diente examen detenido de la materia en la segidn del Consejo de Seguridad
(8/PV,1270), que corroboran plensmente la realided de esa situacidn.
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- Sin embargo, la circunstancia de que el Sr. Denktash opte ahora por negar la
existencia de esa politica quizés sea un signo alentador de que se comprende que
la segregacibn étnica o racial es indefendible y condensble en general. Pues,
ciertamente, es la politica extremista de la divisién, en busca del objetivo
desshuciado de la particién, la razdn fundesmental de todas las dificultades surgidas
_ en el camino de una solucidn justa y viable del problema de Chipre, que es ansiada
por la mayor parte de la poblacién, tanto greco-chipriota como turco-chipriota.
La poblacidén siente y comprende perfectamente que la particién es la peor de todas
las calamidades que le pueden suceder a un pueblo, ¥y se da cuenta de gue la mejor
manera de promover sus verdaderos intereses como ciudadanos de Chipre reside en la
conciliecidn y la cooperacién en beneficio comin y en favor de la paz en la zona
¥y en todo el mundo. ’ ’

Agradeceria que Vuestre Excelencie tuviera a bien disponer que la presente
carta fuese distribuida como documento del Comsejo de Seguridad.‘

(Firmedo) Zenon ROSSIDES
: Embajador
Representante Permanente de Chipre
ante las Nacioneg Unidas
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